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Washington — Incluso mientras los es-
combros pulverizados del Centro Mundial
del Comercio humeaban en los días y se-
manas que siguieron a los salvajes ataques
terroristas del 11 de septiembre del 2001,
los estadounidenses miraban la herida
abierta en el horizonte de la ciudad de
Nueva York y dirigían la vista al futuro.

Hasta esa mańana, el espacio de seis
hectáreas donde habían estado las Torres
Gemelas se contaba entre los terrenos más
caros y productivos de la tierra. Después,
la masa de acero retorcido y ruinas humean-
tes fué un cementerio: los restos mortales
de más de tres cuartas partes de las 2.749
personas muertas allí no habían sido reco-
brados todavía, y probablemente no lo se-
rán nunca.

Muy pronto llegó la respuesta: recons-
truir, sí, pero el aniquilamiento sufrido ese
día nunca debe ser olvidado. Deben reco-
nocerse las necesidades del comercio; Nue-
va York es, por encima de todo, el corazón y
el alma comercial de Estados Unidos. Pero
los miles de vidas humanas segadas por los
actos horribles de unos cuantos fanáticos
habían consagrado el lugar.  Sus almas me-
recían un monumento como testimonio de
su valor, especialmente desde el momento
en que sus cenizas ya se habían entremez-
clado con la tierra en el Punto Cero.

Hoy, tres ańos después de ese día de-
vastador, se lleva a cabo la construcción del
que será el edificio más alto del mundo. En
el corazón del diseńo está la Torre de la

Dibujo de la Torre de la Libertad, el edificio de
541 metros de altura que se alzará sobre el mo-
numento al Centro Mundial del Comercio, «Re-
flejo de la Ausencia».
(© AP/WWP/LMDC)

RECONSTRUIR PARA EL FUTURO
RECORDANDO A LOS CAÍDOS
SE LEVANTA «TORRE DE LA LIBERTAD» Y MONUMENTO A LAS
VÍCTIMAS

Libertad, que se propone llenar parte del
cráter emocional y físico que quedó en el
vecindario del sur de Manhattan.  Cuando
se la complete, en el 2008 o el 2009, la
Torre de la Libertad se levantará a una
altura de 1.776 pies (más de 530 metros).
Aquella cifra  -y no por simple coinciden-
cia- recuerda el ańo en que las 13 peque-
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ńas colonias que bordeaban la costa atlántica del continente norte-
americano declararon que «son, y por derecho deben ser, estados
libres e independientes».

Cómo llegaron hasta este día los estadounidenses es, en sí mis-
mo, testimonio del proceso tanto de sufrimiento como de recupera-
ción que atravesaron los sobrevivientes.  En primer lugar, ingenie-
ros, bomberos y trabajadores de la construcción tuvieron que des-
pejar miles de toneladas de escombros.  Lo hicieron con estoicismo,
heroísmo y reverencia. Incluso mientras avanzaba el trabajo, se
planteó la cuestión de lo que habría de llenar el espacio vacío.

Para responder a esta pregunta, el gobernador de Nueva York
George Pataki y el entonces alcalde de la ciudad de Nueva York
Rudy Giuliani crearon la Corporación para el Desarrollo del Sur
de Manhattan (LMDC), entidad conjunta del estado y la ciudad
para ayudar a planear y coordinar la reconstrucción y renovación
del sur de Manhattan.  A la LMDC se le encomendó hacer que el
sur de Manhattan se recuperara de los ataques y surgiera mejor
que antes.

Otros esfuerzos se combinaron también entre docenas de gru-
pos cívicos, entre ellos la Alianza Cívica para Reconstruir la Zona
Céntrica de Nueva York, e Imaginemos a Nueva York.  Este último
grupo llevó a cabo centenares de seminarios públicos y reunió más
de 19.000 ideas, que finalmente quedaron encerradas en 49 «de-
claraciones de perspectivas» que se referían al futuro del lugar.

En el centro de los esfuerzos de la LMDC estaba la creación de
un monumento permanente en el sitio del Centro Mundial del Co-
mercio. En abril de 2003 la corporación abrió un concurso de dise-
ńos e invitó a una competencia mundial.

Se hizo un esfuerzo intencional para incluir puntos de vista del
público, inclusive de las familias de las víctimas del 11/9.  Más de
5.000 personas, que representaban seis continentes, 63 naciones y
49 estados norteamericanos, sometieron propuestas. Durante más
de cuatro meses el jurado de 13 miembros examinó cada propuesta.
El 19 de noviembre del 2003 la LMDC anunció los ocho finalistas
en una exhibición pública en el Jardín de Invierno del Centro
Financiero Mundial.

El 6 de enero del 2004 el jurado anunció el diseńo del monu-
mento que había ganado el concurso: «En Reflexión de la Ausen-
cia», del arquitecto Michael Arad y el arquitecto paisajista Peter
Walker.  Presenta dos cuadriláteros abiertos con estanques hundi-
dos que seńalarán las «huellas» de las Torres Gemelas. Rodeado
por un parque arbolado, el monumento, según dijeron los
diseńadores, «resonará con los sentimientos de pérdida y ausen-
cia» causados por los ataques.  Desde los estanques bajarán rampas
hasta el monumento mismo, y allí los espectadores podrán ver otro
estanque, más grande, «que fluye en un abismo», enmarcado con
los nombres de todas las víctimas.

También serán visibles en el lugar, los cimientos del Centro
Mundial del Comercio y parte del «muro de contención» levantado
para mantener fuera de allí al río Hudson.  A lo largo de un pasillo
habrá un recinto, con una pequeńa cámara atravesada, para permi-

En un sencillo acto de conmemoración de los tres años de
los ataques a las Torres Gemelas, que se llevó a cabo el
viernes 10 de septiembre en la Embajada Americana en La
Paz,  el Embajador David Greenlee habló sobre el significa-
do de esos terribles eventos y las imágenes de ellos, que
han sido ”grabadas en nuestra memoria colectiva” puesto
que nadie olvidará donde estaba el momento en que ocu-
rrieron.  A continuación, reproducimos las palabras del
Embajador durante el acto recordatorio:

“Fue el final de una era, que en retrospectiva, fue una era de
comparativa inocencia.  En cierto sentido, ésta es una gue-
rra en contra de los valores, una guerra que no sólo Estados
Unidos debe librar, sino una guerra contra la civilización, y
por ello es una guerra que el mundo debe librar.  La verdad
es que es una guerra que no se puede ganar solamente
mediante la respuesta física: No podemos ganar esta guerra
si no ganamos la guerra de valores.”

”Me siento confiado en que podamos ganar esta guerra de
valores y es esencial que lo hagamos, porque es la esencia
de lo que nosotros somos.  Yo creo que el 11 de septiembre
será el punto de referencia durante muchos años venideros,
para una lucha que probablemente tome años”.

“Me siento muy complacido de estar aquí en la Embajada
en Bolivia, puesto que los bolivianos comparten estos valo-
res y todos vamos en la misma dirección, lo que no les pasa
a algunos de nuestros colegas en otras partes del mundo.
Que este momento nos sirva para recordar lo que pasó el
11 de septiembre, los desafíos que enfrentamos colectiva-
mente, aquí en Bolivia y alrededor del mundo y tomemos
este momento para reconocer los sacrificios que han hecho
nuestros uniformados y también nuestros civiles en servicio
a los Estados Unidos y a sus organizaciones no-guberna-
mentales en Afganistán, Irak y en otros sitios”.

“Observemos un momento de silencio en memoria de los
caídos, en reconocimiento de aquellos que sirvieron al país,
y de lo que pasó el 11 de septiembre”.

RECORDATORIO EN LA EMBAJADA AMERICANA
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tirles a los visitantes encender un cirio o
dejar un recuerdo.  Habrá también, de-
bajo del suelo, un centro interpretativo
en el que los visitantes podrán ver arte-
factos de los edificios y algunos efectos
personales de las víctimas.  Los diseńa-
dores tienen también en perspectiva en
este centro áreas de exhibición, salas de
lectura y una biblioteca de investigación.

De modo apropiado, el diseńo inclu-
ye también un salón muy privado para
que los restos humanos no identificados
se conserven en un gran vaso de piedra,
debajo de una abertura al cielo en el te-
cho.  Los diseńadores contemplan que los
parientes de las víctimas usen el salón
como «un espacio personal para recordar».

Por encima del solemne monumento
se alzará la Torre de la Libertad.  Parien-
tes de algunas de las víctimas asistieron
el 4 de julio del 2004 a la ceremonia de
iniciación de las obras, cuando se colocó
una piedra angular de granito.  La pie-
dra angular, traída de las montańas
Adirondack del estado de Nueva York,
lleva la inscripción: «En honor y recuer-
do de quienes perdieron la vida el 11 de
septiembre de 2001, y como homenaje al
perdurable espíritu de la libertad».

Daniel Libeskind, creador del plan
de reconstrucción, les dijo a los reporte-
ros que la Torre de la Libertad rinde ho-
menaje a la capacidad de recuperación
del espíritu humano.  La Torre de la Li-
bertad «inspirará en Nueva York, Esta-
dos Unidos y el mundo entero los ideales
de libertad y democracia».

El alcalde de Nueva York, Michael
Bloomberg, dijo que el día que comenza-
ron las obras fué una fecha histórica para
Estados Unidos.

El arquitecto Daniel Libeskind fue el ganador del diseño para el plano de reconstrucción del Centro
Mundial del Comercio.  El nuevo plano incluye una parte hundida que fueron los cimientos originales
de las torres gemelas, donde Libeskind ha proyectado un museo en memoria de las 2.800 víctimas que
murieron allí.  (c) AP/WWP/Lower Manhattan Development Corporation

«Recordamos que las libertades, que
son la roca basal de nuestra nación, nun-
ca podrán ser sacudidas por la violencia o
el odio.  Al colocar esta magnífica piedra
angular de esperanza, enviamos a la gente
de todo el mundo el mensaje de que la
libertad prevalecerá siempre», declaró
Bloomberg.

John Foy, cuya suegra murió en el ata-
que, dijo: «Es un nuevo comienzo. Todos
necesitamos salir de esto y ponernos por
encima».

Agregó el gobernador Pataki que las
20 toneladas de granito de Adirondack
que servirán de cimiento a la Torre de la
Libertad representan «la roca basal de
un nuevo símbolo de la fuerza y la con-
fianza estadounidenses.  Hoy, colocamos
la piedra angular de un nuevo símbolo
de esta ciudad y este país y de nuestra
resolución frente al terrorismo».

La Torre de la Libertad será de silue-
ta esbelta, ahusada desde la base hasta la
cima y rematada por una aguja diseńada
para evocar la vecina Estatua de la Li-
bertad, el monumento que da la bienve-
nida a los que entran por mar en el puer-
to de Nueva York.  El nuevo rascacielos

sobrepasará al que actualmente se consi-
dera el edificio más alto del mundo, el
Taipei 101 en Taiwán.  El edificio de
Taipei tiene 500 metros de altura.

La Torre de la Libertad ha sido dise-
ńada para ser no sólo el edificio más alto
del mundo, sino también el más seguro.
La torre contendrá los sistemas de segu-
ridad más modernos, tales como filtros de
aire biológicos y químicos, ascensores y
escaleras revestidos de concreto — y de
ancho extraordinario — y salidas de ex-
tra seguridad.

Sólo los primeros 72 pisos del edifi-
cio estarán ocupados por espacios alqui-
lados y oficinas.  Por encima de esos pisos
estarán las turbinas eólicas, las antenas
de radio y televisión y la aguja. Al ele-
varse en el cielo, visible desde muchos
kilómetros de distancia, la aguja simbo-
lizará la libertad, el recuerdo, el honor y
la renovación del espíritu humano.

(El Servicio Noticioso desde Washington
es un producto de la Oficina de Programas de
Información Internacional del Departamento
de Estado de Estados Unidos. Sitio en la Web:
http://usinfo.state.gov/espanol/)
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Nueva York — «Me siento
honrado por su apoyo y acepto
su designación como candida-
to», les dijo el presidente
George Bush a los republica-
nos, el 2 de septiembre, al abrir
su campańa para un segundo
período presidencial.

El presidente aceptó la can-
didatura de su partido desde
una plataforma colocada en el
centro del recinto de la conven-
ción, rodeado del regocijo y los
aplausos de los delegados. En
su discurso dijo a la multitud:
«Hago la campańa por mi can-
didatura con un plan claro y
positivo para construir un mun-
do más seguro y un Estados
Unidos con más esperanzas.
Prosigo la campańa con una fi-
losofía conservadora compasi-
va: que el gobierno debe ayu-

dar al pueblo a mejorar su vida, no tratar
de manejársela. Creo que esta nación
quiere un liderazgo firme, consecuente y
fundado en principios».

«Ahora, puesto que hemos enfrenta-
do los retos con decisión, tenemos metas
históricas a nuestro alcance y grandeza
en nuestro futuro.

Construiremos un mundo más seguro
y un Estados Unidos con más esperanzas
y nada nos detendrá», declaró Bush.

El programa de la noche final de los
cuatro días de la convención nacional re-
publicana en Madison Square Garden, a
sólo seis kilómetros del lugar de los aten-

POR JUDY AITA
REDACTORA DEL SERVICIO

NOTICIOSO DESDE WASHINGTON

BUSH PRESENTA GRAN PROGRAMA NACIONAL
PARA SEGUNDO PERÍODO

El Presidente Bus y la Primera Dama Laura
en la conclusión de la Convención Nacional Republicana el

2 de septiembre de este año, en Nueva York.
(AP Photo/Gregory Bull) ©AP-WWP

tados terroristas del 11 de septiembre
contra las torres gemelas del Centro Mun-
dial del Comercio, incluyó al goberna-
dor del estado de Nueva York, George
Pataki y al general retirado Tommy
Franks, una grabación en video de la cam-
pańa presidencial de Bush y, un elemen-
to básico en toda convención política es-
tadounidense, confeti y muchos globos
rojos, blancos y azules.

Bush defendió su historial de gobier-
no de los últimos tres ańos y medio y
presentó planes para otros cuatro ańos
como presidente, con detalles de su pro-
grama nacional, así como planes para
defender a Estados Unidos contra el te-
rrorismo, tema al que se la había dado
gran realce durante los tres días anterio-
res.

«Mi plan comienza con la provisión
de la seguridad y la oportunidad que con-
lleva una economía en crecimiento. Ac-
tualmente competimos en un mercado
mundial que ofrece nuevos compradores
para nuestros productos, pero también
nueva competencia para nuestros traba-
jadores. A fin de crear más empleo en
Estados Unidos, Estados Unidos debe ser
el mejor lugar del mundo para hacer ne-
gocios», explicó.  «Para crear empleo mi
plan estimulará la inversión y la expan-
sión de la economía, restringiendo el
gasto federal, reduciendo las regulacio-
nes y haciendo permanente el alivio tri-
butario».

Prometió a los estadounidenses me-
jor acceso a la atención médica, especial-
mente para los ciudadanos de edad avan-
zada, centros de salud rurales, más vi-

«Prosigo la campaña con una filosofía
conservadora compasiva:

que el gobierno debe ayudar al
pueblo a mejorar su vida,
no tratar de manejársela.

 Creo que esta nación quiere un
liderazgo firme, consecuente

y fundado en principios».

GEORGE BUSH,
Presidente de EEUU.
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vienda accesible, reformas en la educa-
ción, capacitación para los trabajadores y
un sistema tributario más sencillo.

El presidente dijo que su segundo
período presidencial hará a Estados Uni-
dos menos dependiente de fuentes exter-
nas de energía, ampliará el comercio y
nivelará las condiciones para vender los
bienes y servicios estadounidenses en
todo el mundo.

Bush declaró que «nunca cederemos
en la defensa de Estados Unidos, no im-
porta lo que se requiera» y agregó que
«hemos combatido a losterroristas en toda
la Tierra no por orgullo, ni por poder,
sino porque las vidas de nuestros ciuda-
danos están en la balanza».

Declaró que Estados Unidos se manten-
drá a la ofensiva «atacando a losterroristas en
el exterior de manera que no tengamos que
enfrentarlos aquí en nuestra patria».

En Iraq y Afganistán, Estados Uni-
dos ayudará a los nuevos líderes a entre-
nar sus ejércitos, avanzar hacia las elec-
ciones y a encaminarse por la senda de la

estabilidad y la democracia, tan rápida-
mente como sea posible, observó.

El candidato presidencial demócrata,
el senador John Kerry y su compańero de
fórmula, el senador John Edwards, pronun-
ciaron discursos, a media no-
che, ante una reunión políti-
ca de miles de personas en
Ohio, uno de los estados fuer-
temente disputados, denomi-
nados estados campo de ba-
talla, en esta reńida campa-
ńa por la Casa Blanca.

«Este es el momento
esperado por todos», dijo
Kerry. «Las convenciones
han terminado, ha llega-
do septiembre. La campa-
ńa puede comenzar».

Kerry indicó que él y
Edwards comenzarían via-
jando por la zona de impor-
tancia decisiva de Estados
Unidos sosteniendo «un
tipo diferente de conver-
sación» con su opositor,

El Presidente Bush y la Primera Dama Laura Bush, junto al Vicepresidente Dick Cheney y su esposa
Lynne, y sus respectivas familias durante la clausura de la Convención Nacional Republicana en la
ciudad de Nueva York. (AP Photo/Stephan Savoia) ©AP-WWP

impugnando el desempeńo del presiden-
te Bush y presentando su propio plan
«para crear empleo, reducir los impues-
tos de la clase media, disminuir los costos
de la atención médica y hacer a Estados
Unidos más seguro y mejor protegido».

Con las elecciones exactamente a dos
meses de celebrarse y con encuestas de
opinión pública que muestran a los can-
didatos empatados, se espera una campa-
ńa intensa.  El costo de la publicidad, se-
gún cálculos, será de 100 millones de dó-
lares; se realizarán tres debates entre los
candidatos a la presidencia y uno entre
los candidatos a la vicepresidencia.  Los
candidatos asistirán a cientos de concen-
traciones políticas en los sitios donde se
detendrán en el progreso de su campańa
por todo Estados Unidos.

La primera parada del presidente
Bush, después de la convención, será en
Scranton, Pennsylvania, para una concen-
tración política en el estadio Lackawana, ape-
nas unos pocos kilómetros del sitio donde
Kerry hizo su primera parada al terminar
la convención demócrata en julio.

Pennsylvania, con 21 votos electora-
les, es otro estado decisivo en las eleccio-
nes de 2004.

El Presidente Bush (izquierda) es felicitado por su padre, el ex
presidente George H.W. Bush, en la Convención

Nacional Republicana en Nueva York, el 2 de septiembre.
 La madre del presidente Bush Barbara observa detrás.

(AP Photo/Charles Dharapak) ©AP-WWP
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WASHINGTON, 31 de agosto — El siguien-
te es el discurso del Gobernador Arnold
Schwarzenegger (CA) según se preparó para
pronunciarse en la Convención Nacional Re-
publicana de 2004:

Gracias.   

ˇQué clase de recibimiento! ̌ Es como
ganar un Oscar! ̌ Como si yo supiera!  

Hablando de actuación, una de mis
películas se llamó «True Lies» (Auténti-
cas Mentiras). Así es como los demócratas
debieron haber llamado a su convención.  

Mis compatriotas, para mí este es un
momento increíble.   Pensar que un nińo
flacucho de Austria podría llegar a ser
gobernador de California y pararse en el
Madison Square Garden para hablar a fa-
vor del Presidente de los Estados Unidos,
es el sueńo de un inmigrante. Es el sueńo
americano.

 Nací en Europa... y he viajado por
todo el mundo.  Puedo asegurarles que
no hay ningún lugar, ningún país, más
compasivo, más generoso, más tolerante
y más acogedor que los Estados Unidos
de América.  

Mientras viva, nunca olvidaré ese día,
hace 21 ańos, en que alcé la mano y presté
el juramento de la ciudadanía. 

żSaben lo orgulloso que me sentía?
Me sentía tan orgulloso que anduve todo
el día con una bandera norteamericana
sobre mis hombros.   

Esta noche, quiero contarles por qué
me siento aún más orgulloso de ser un
norteamericano, por qué me siento orgu-

lloso de ser un republicano, y por qué creo
que este país está en buenas manos.   

Cuando era un nińo, los soviéticos
ocuparon parte de Austria. Vi sus tan-
ques en las calles. Vi el comunismo con
mis propios ojos. Recuerdo el miedo que
sentí cuando tuvimos que cruzar al sec-
tor soviético. Mientras crecíamos, nos
decían: «No mires a los soldados a los
ojos. Mira al frente». Muchos creían que
los soldados soviéticos podían sacar a un
hombre de su auto y enviarlo a la Unión
Soviética como mano de obra esclava.

Mi familia no tenía auto, pero un día
íbamos en el auto de mi tío. Ya era casi
de noche cuando llegamos a un punto de
control soviético. Yo era un nińo peque-
ńo, en aquel entonces no era un héroe de
películas de acción, y recuerdo que tenía
miedo de que los soldados sacaran a mi
padre del auto de mi tío, y nunca volvie-
ra a verlo. Mi familia y muchos otros vi-
vían temerosos de la bota soviética. Hoy,
el mundo ya no teme a la Unión Soviéti-
ca, ̌ gracias a los Estados Unidos de Amé-
rica!  

De nińo vi cómo Austria se convertía
en un país socialista después que los so-
viéticos se fueron. Amo a Austria y amo
al pueblo austríaco, pero siempre supe
que los Estados Unidos eran el país ideal
para mí. En la escuela, cuando el maes-
tro hablaba de los Estados Unidos, sońa-
ba despierto con que un día vendría a
este país. Me sentaba durante horas a
ver películas norteamericanas, absorto en
mis héroes, como John Wayne.   Todo en
los Estados Unidos me parecía tan gran-
de, tan abierto, tan posible.  

DISCURSO DEL GOBERNADOR
ARNOLD SCHWARZENEGGER (CA)
EN LA CONVENCIÓN NACIONAL REPUBLICANA DE 2004

«Los Estados Unidos me dieron
oportunidades, y mis sueños de
inmigrante se hicieron realidad.

Quiero que otros tengan las
mismas oportunidades

que yo tuve».
 

Palabras en el discurso
del Gobernador

ARNOLD SCHWARZENEGGER.

El Gobernador de California
Arnold Scharzenegger.

(APPhoto/Marcio Jose Sanchez)  ©AP-WWP
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Por fin llegué aquí en 1968. Venía
con los bolsillos vacíos, pero lleno de sue-
ńos. La campańa presidencial estaba en
pleno apogeo.  Recuerdo la contienda pre-
sidencial de Nixon y Humphrey en la te-
levisión.  Un amigo que hablaba alemán
e inglés me traducía lo que decían. Oí a
Humphrey diciendo cosas que sonaban a
socialismo, precisamente lo que yo había
dejado atrás.  Pero entonces escuché a Nixon.
Hablaba de la libre empresa, de quitar al go-
bierno de los hombros de los ciudadanos,
de rebajar los impuestos y de fortalecer
las fuerzas armadas. Escuchar a Nixon
era como una ráfaga de aire fresco.

Le pregunté a mi amigo: żDe qué par-
tido es?»  Mi amigo respondió: «Es re-
publicano». Y repliqué: «ˇEntonces yo
soy un republicano!»  ̌ Y he sido un repu-
blicano desde entonces! Y créanme, en la
familia de mi esposa, ̌ eso es un gran logro!
Me siento orgulloso de pertenecer al partido
de Abraham Lincoln, al partido de Teddy
Roosevelt, al partido de Ronald Reagan y
al partido de George W. Bush.

A mis compańeros inmigrantes que
me escuchan esta noche, quiero que se-
pan que son bienvenidos a este partido.
Los republicanos admiramos su ambi-
ción.  Alentamos sus sueńos.  Creemos en

su futuro.  Una cosa que aprendí sobre
los Estados Unidos es que si uno trabaja
duro y acata las reglas, este país está real-
mente abierto a uno. Todo se puede lograr.   

Todo lo que tengo, mi carrera, mi éxi-
to, mi familia, se lo debo a los Estados
Unidos. En este país, no importa dónde
uno nació. No importa de dónde son sus
padres. No importa si, como me pasó a mí,
uno ni siquiera puede hablar inglés has-
ta los 25 ańos.   

Los Estados Unidos me dieron opor-
tunidades, y mis sueńos de inmigrante se
hicieron realidad.  Quiero que otros ten-
gan las mismas oportunidades que yo
tuve.  Y creo que pueden tenerlas. Por eso
es que creo en este país, por eso es que
creo en este partido, y por eso es que creo
en este presidente.  

Ahora bien, muchos de los que están
aquí esta noche son «republicanos» como
yo, de corazón y por sus creencias. Quizá
usted es de Guatemala.   Quizá de las Fi-
lipinas. O tal vez de Europa o de Costa de
Marfil. Quizá usted vive en Ohio, en
Pennsylvania o en Nuevo México. Y tal
vez, sólo tal vez, usted no está de acuerdo
con este partido en cada asunto. Esta no-
che les digo que creo que eso no sólo está
bien, sino que es lo grandioso de este país.

Aquí podemos discrepar respetuosamen-
te sin dejar de ser patriotas, sin dejar de
ser norteamericanos, y sin dejar de ser
buenos republicanos.

Mis compańeros inmigrantes, mis
compatriotas norteamericanos, żcómo sa-
ben si son republicanos?  Les diré cómo.  

Si cree que el gobierno debe rendir
cuentas al pueblo, y no el pueblo al go-
bierno... ̌ entonces usted es un republica-
no! Si cree que a las personas hay que
tratarlas como a individuos, no como
miembros de un grupo de interés... ˇen-
tonces usted es un republicano!  Si cree
que su familia sabe cómo gastar su dine-
ro mejor que el gobierno... ̌ entonces us-
ted es un republicano! Si cree que nues-
tro sistema de educación debe ser respon-
sable del progreso de nuestros hijos... ̌ en-
tonces usted es un republicano! Si cree
que este país, no las Naciones Unidas, es
la mayor esperanza de la democracia en
el mundo... ˇentonces usted es un repu-
blicano! Y, seńoras y seńores... si creen
que debemos ser fieros e implacables y
erradicar el terrorismo... ̌ entonces usted
es un republicano!

Somos una sola Norteamérica, y el
presidente Bush la está defendiendo con
todo su corazón y con toda su alma.  

Notas actuales

«Si la economía sigue creciendo y hay
más dinero para hacer préstamos a em-
presas como la que acabamos de ver,

puede haber más empresas que contraten
más personas y mejoren la economía.

Aquí, en este pequeño taller,
hemos visto el potencial que hay».

JOHN TAYLOR,
Subsecretario del Departamento

del Tesoro de EUA

FRASE  DEL  MES

JOHN TAYLOR, durante su visita al taller de ollas de Paulino Vasquez en Villa Ingenio, El Alto,  el 4 de septimbre.
Vasquez empezó con un prestamo de 300 Bolivianos y un patrimonio de $us. 2.000, y ahora tiene un préstamo de $us. 4.000
y su patrimonio creció hasta $us. 18.000.
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Eso es lo que más admiro del Presi-
dente. Es un hombre perseverante.

Es un hombre de fortaleza interna.
Es un líder que no flaquea, que no ceja,
que no retrocede. Mis compatriotas, no se
equivoquen: el terrorismo es más insidio-
so que el comunismo, porque ansía des-
truir no sólo al individuo sino a todo el
orden internacional.  

El Presidente no fue a Irak porque
las encuestas le dijeron que eso era popu-
lar. En realidad, las encuestas decían pre-
cisamente lo contrario. Pero el liderazgo
no se basa en encuestas, sino en tomar las
decisiones que uno cree correctas y man-
tenerse firme en esas decisiones. Por eso
es que los Estados Unidos son más segu-
ros con George W. Bush como presidente.   

Él sabe que con los terroristas no se
razona, se les derrota.  Él sabe que no se
puede razonar con personas ciegas de
odio. Odian el poder del individuo. Odian
el progreso de las mujeres. Odian la li-
bertad religiosa de otros. Odian la brisa
liberadora de la democracia. Pero, seńo-
ras y seńores, su odio no es rival para la
decencia de los Estados Unidos.

Somos los Estados Unidos que envían
voluntarios de los Cuerpos de Paz para
enseńar a los nińos de las aldeas.   

Somos los Estados Unidos que envían
misioneros y médicos para atender a los
pobres y a los enfermos. Somos los Esta-
dos Unidos que da más ayuda que nin-
gún otro país para combatir el sida en
África y el mundo en desarrollo. Y somos
los Estados Unidos que no lucha por el

imperialismo sino por los derechos hu-
manos y la democracia.

Cuando los alemanes derribaron el
Muro de Berlín, la determinación de los
Estados Unidos ayudó a blandir las
mandarrias.  Cuando ese joven chino se
paró, solo, frente a los tanques en la Pla-
za de Tiananmen, las esperanzas de los
Estados Unidos estaban con él. Y cuando
Nelson Mandela sonrió al ganar la elec-
ción después de pasar tantos ańos preso,
los Estados Unidos también celebraron.

Todavía somos la lámpara que ilumi-
na al mundo, especialmente a los que su-
fren y luchan. No importa en qué campo
de trabajos forzados estén esclavizados,
no importa en qué injusticia estén atra-
pados, oyen nuestro llamado... ven nues-
tra luz... y sienten el empuje de nuestra
libertad. Vienen, como yo vine, porque
creen. Creen en los Estados Unidos.   

Vienen porque sus corazones les di-
cen, como me decía el mío: «Si pudiera
llegar a los Estados Unidos». Alguien
escribió: «Están los que dicen que la li-
bertad no es más que un sueńo». Tienen
razón. Es el sueńo americano.  

Sin que importe la nacionalidad, sin
que importe la religión, sin que importe
el origen étnico, los Estados Unidos real-
zan lo mejor de la gente. Y como gober-
nador del gran estado de California, veo
lo mejor en los norteamericanos cada día...
nuestros policías, nuestros bomberos,
nuestras enfermeras, doctores y maestros,
nuestros padres.

Mis compatriotas... quiero que sepan
que creo con todo mi corazón que los Es-
tados Unidos siguen siendo «la gran
idea» que inspira al mundo. Es un privi-
legio haber nacido aquí. Es un honor ser un
ciudadano de este país. Es un regalo criar la
familia aquí, votar aquí, y vivir aquí.  

Nuestro presidente George W. Bush
ha trabajado duro por proteger y preser-
var el sueńo americano para todos noso-
tros. Por eso es que les digo: ̌ envíenlo de
vuelta a Washington por cuatro ańos más! 

Gracias, América, y que Dios los ben-
diga. 

La nueva estampilla que
muestra la foto del gobernador

Schawrzenegger, salió a la venta el
30 de julio de este año en Austria,

en el cumpleaños no. 57
del Gobernador.

La estampilla, con un valor
de 1 euro ($us 1.20) tiene una

circulación de 600,000.
AP Photo/Hans Punz ©AP-WWP.

El Gobernador de California Arnold Schwarzenegger (centro) posa junto a exgobernadores.
De izquierda a derecha, George Deukmejian, Gray Davis, Jerry Brown y Pete Wilson el 17 de febrero

en Los Angeles antes de un programa de televisión llamado “Puede California ser gobernada?”
(©AP/WWP/Rene Macura)
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Washington — Ahora que
han finalizado las convencio-
nes políticas y a sólo ocho se-
manas de las elecciones, los can-
didatos presidenciales de am-
bos partidos se han servido de
acontecimientos noticiosos re-
cientes para afinar sus mensa-
jes e intensificar sus campańas
en varios estados claves.

Desde que terminó la Con-
vención Republicana, el presiden-
te Bush ha ido a Pennsylvania,
Iowa, Wisconsin, Ohio, Virginia

Occidental y Missouri para concentrarse en
su temario nacional de reforma fiscal, cam-
bios en la seguridad social, atención de la sa-
lud y regulación de las empresas, así como
el aumento de fondos para la capacita-
ción y la educación. Siguió lanzando acu-

saciones contra su oponente, el de-
mócrata John Kerry, calificándolo
de voluble respecto de los diferen-
tes problemas. Mientras tanto,
Kerry ha hecho campańa en
Pennsylvania, Virginia Occiden-
tal, Kentucky, Carolina del Norte
y Ohio, donde ha resaltado los pro-
blemas de la economía y la guerra
en Iraq, además de afirmar que
las malas decisiones de Bush es-
tán llevando al país por el camino
equivocado.

Una nueva encuesta de 1.018
votantes probables, divulgada el
6 de septiembre, revela que, tras
la Convención Republicana, Bush
avanza posiciones para llevarse el
52 por ciento del voto, mientras que

Kerry se queda con el 45 por ciento, y el can-
didato del tercer partido, Ralph Nader, logra
el uno por ciento. En la encuesta, el presiden-
te logra una puntuación superior a la de Kerry
en cuanto a su capacidad de manejar el pro-
blema del terrorismo y ocuparse de Iraq,
y de ser un líder decidido. El margen de
error estadístico de la encuesta es de tres
puntos más o menos.

ULTIMOS ACONTECIMIEN-
TOS QUE INFLUYERON EN
LAS CAMPAÑAS

Además de los puestos nuevos que
ocupan ahora en las encuestas, varios otros
acontecimientos recientes influyeron en
las campańas de los candidatos.

El 7 de septiembre, la Oficina Con-
gresional del Presupuesto, entidad no par-
tidaria, anunció que el déficit alcanzaría

CANDIDATOS APROVECHAN ÚLTIMOS
ACONTECIMIENTOS PARA AFINAR MENSAJES

POR REBECCA FORD MITCHELL
REDACTORA DEL SERVICIO NOTICIOSO DESDE WASHINGTON

El Presidente Bush les habla a sus adeptos durante
la campaña el 13 de septiembre en el aeropuerto

del condado de Muskegon, Michigan.
 (AP Photo/Al Goldis) ©AP/WWP

El candidato demócrata, Senador John
Kerry y su director de campaña Setti

Warren (izquierda) abandonan el Centro
Thurgwood Marshall luego de una parada

en la campaña en Washington,
el 13 de septiembre.

 (AP Photo/GeraldHerbert)
©AP/WWP.
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442.000 millones de dólares en 2004, la
cifra más elevada de que se tiene cons-
tancia, y que es 56.000 millones de dóla-
res menor que lo que se había predicho.

ECONOMIA
La campańa de Bush seńaló que esta

cifra constituye un indicio positivo de que
los recortes impositivos contribuyen a
reducir el déficit. La campańa de Kerry
dijo que el déficit sin precedentes es prue-
ba de que la economía estadounidense
está fuera de control.

De manera similar, un informe del 3
de septiembre del Departamento de Tra-
bajo revela que se crearon 144.000 em-
pleos en agosto, pero la cifra no alcanza
lo que se había pronosticado. Kerry utili-
zó la cifra para reforzar su reclamo de
incentivos tributarios a fin de que las
empresas estadounidenses conserven
empleos en el país, y anotó que se habían
perdido casi un millón de empleos en los
últimos tres ańos y medio.  Dijo el presi-

OPERACION DEL CLINTON
El 6 de septiembre el ex presidente

Bill Clinton se sometió a una operación
de desvío coronario que resultó exitosa,
pero su período de recuperación anticipa-
do de seis semanas trastornó los planes
de la organización de Kerry, según los cua-
les Clinton habría hecho campańa a favor
de la candidatura demócrata. Durante el
fin de semana, miembros del equipo de
estrategia política del ex presidente se
unieron al personal de la campańa de
Kerry y Edwards para intentar recuperar
la posición del Partido Demócrata en las
encuestas.

SITIOS DE LOS DEBATES
Por último, el 7 de septiembre la cam-

pańa de Bush y Cheney anunció cuál se-
ría su equipo de negociación en lo que
respecta a los debates presidenciales. La
Comisión independiente de Debates Pre-
sidenciales ha propuesto tres debates en-
tre Bush y Kerry y uno entre el vicepresi-
dente Dick Cheney y John Edwards, com-
pańero de fórmula de Kerry.  Los sitios de
los debates, acordados previamente, se
encuentran en estados donde se prevé una
votación bastante reńida, a saber: la Uni-
versidad de Miami, en la Florida; la Uni-
versidad de Washington, en Missouri; la
Universidad Estatal, en Arizona, y la
Universidad Case Western, en Ohio. El
primer debate está previsto provisional-
mente para el 30 de septiembre.

dente que tanto el informe como la tasa
de desempleo de 5,4 por ciento, eran in-
dicios de que la economía es fuerte y se
fortalece aún más.

GUERRA EN IRAK
Por otra parte, el 7 de septiembre el

Pentágono confirmó que la cifra de bajas
estadounidenses en la guerra en Iraq ha-
bía superado el millar. Kerry lo calificó
de «hito trágico», y agregó: «Jamás de-
bemos olvidar el precio que han pagado
y debemos satisfacer nuestra obligación
sagrada para con nuestras tropas de ha-
cer todo lo posible para tomar la decisión
correcta en Iraq, para así poder traerlas
de vuelta a casa lo más pronto posible».
La Casa Blanca rindió homenaje también
a «quienes hicieron un sacrificio final para
defender la libertad» y ańadió que la
mejor forma de honrar a los muertos es
proseguir la guerra contra el terrorismo
para lograr que «el mundo sea un lugar
más seguro y que Estados Unidos esté
mejor protegido».

El Presidente Bush alza su sombrero de cowboy durante
una concentración en la secundaria de Lee Summit el 7

de septiembre, durante su campaña
por diferentes estados.

(AP Photo/Charlie Riedel) ©AP/WWP

El candidato demócrata a la presidencia, senador John Kerry habla a una multitud durante una
reuinón de la comunidad de Greensboro, N.C el 7 de septiembre.

(AP Photo/Chuck Burton) ©AP/WWP
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EL SISTEMA ELECTORAL EN ESTADOS UNIDOS

POR DONALD FOWLER*
EX JEFE DEL PARTIDO DEMÓCRATA

DURANTE LA PRESIDENCIA DE BILL CLINTON

Uno de los grandes analistas políti-
cos de Estados Unidos dijo que uno solo
puede entender el rol y función de los
partidos políticos, entendiendo a la socie-
dad en la que existen y creo que eso es
muy cierto.  Tenemos que mirar a la socie-
dad y cultura en la que los partidos exis-
ten,  para poder entender la magnitud y
extensión de lo que los partidos pueden
hacer, al igual que sus limitaciones, da-
dos los contextos en los que operan.

A mi juicio, los partidos tienen al me-
nos dos valores que compiten entre sí: uno
es el de proveer a la organización de un
grupo que controle el gobierno para pro-
veer al pueblo de esa sociedad de un sis-
tema político estable y efectivo.  El otro
valor es el de proveer representación para
todas las voces significativas y organiza-

ciones dentro de la sociedad.  Estos valo-
res de estabilidad y representación no
siempre se hallan en armonía y creo que
aquí en Bolivia eso se reconoce igual que
en Estados Unidos.

En Estados Unidos tenemos dos prin-
cipales partidos políticos, el Republicano
y el Demócrata y los hemos tenido por
más de 150 ańos.  Hemos visto emerger
terceros partidos pero nunca han llegado
a la Casa Blanca.  Nuestro sistema políti-
co es básicamente estable aunque no siem-
pre lo fué.  A mitad del siglo 19 hubo
extremadamente difíciles divisiones en
nuestra sociedad, sobre todo debido a la
esclavitud, lo que causó la Guerra Civil,
la total falta de estabilidad.  Pero de esa
experiencia emergió el Partido Republi-
cano y desde entonces solo hemos tenido
a los dos partidos.

Las razones de la estabilidad y la con-
tinuidad en el sistema político estadouni-
dense se debe a las siguientes razones:
primero, el pueblo estadounidense es
básicamente un pueblo a-político.  La
mayor parte de sus habitantes piensa que
tiene cosas más importantes que hacer que
preocuparse de la política, como sus fa-
milias, sus trabajos, sus actividades so-
ciales, etc.  La razón de ello creo, es que
casi el 100% de los estadounidenses co-
inciden en un juego fundamental de va-
lores y premisas acerca del gobierno y la
política.  Antes que nada, creemos en los
derechos y privilegios de los individuos;
luego creemos en la organización y es-
tructura básica de nuestro gobierno: te-
nemos un sistema presidencial, un presi-
dente, dos cámaras en el Congreso, un sis-
tema judicial independiente en el nivel

«Yo lo admiro, es cautivador, no sólo con las jovencitas, sino también con los varones.
Uno se enamora al escucharle hablar,» dijo Donald Fowler refiriéndose al ex Presidente Clinton,

junto a él en la fotografía, cuando Fowler era jefe del Partido Demócrata.

“El 15% de indecisos, que no
saben ni les interesa la política
ni los temas nacionales, y que

son afectados por sentimientos,
emociones e impresiones, son

los que determinan el resultado
de la elección.”
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federal, y además 50 estados con estruc-
turas casi idénticas a la del gobierno fe-
deral.  Nadie en ninguna posición significa-
tiva de poder, ha cuestionado o sugerido ja-
más que se cambie esa estructura desde que
se creó en 1778.  Tercero, nosotros creemos en
la validez de las elecciones, y por ello quiero
decir que creemos en las reglas y normas de
las elecciones, y aceptamos los resultados, in-
clusive en situaciones difíciles como en la elec-
ción del 2000 cuando el vicepresidente Al
Gore recibió mayor cantidad de votos popu-
lares que el gobernador Bush, pero se decidió
que el ganador por votos electorales fué el
presidente Bush, y la gente lo aceptó pacífica-
mente.  La cuarta cosa y muy fundamental
para la estructura de la sociedad americana,
es que creemos que los medios básicos de pro-
ducción y distribución de los bienes y servi-
cios económicos deben estar en manos de in-
dividuos y corporaciones privadas: ni el más
liberal de los demócratas tiene la inclinación
de nacionalizar ninguna de las industrias, ni
el más conservador republicano tiene el de-
seo de cambiar nuestro sistema para dar pri-
vilegios económicos especiales a un cierto gru-
po de gente mediante la creación de carteles.
Esas son las cuatro razones y características
fundamentales de nuestra sociedad que han
determinado la clase de sistema político que
tenemos.

El rol de los partidos políticos es diferen-
te del que hay en muchos partidos del mun-
do.  Generalmente, el centro de riqueza se
halla en el Partido Republicano, aunque esto
no significa que no haya algunos moderados,
pobres y liberales dentro del partido.  A la
inversa, el centro de pobreza se halla en el
Partido Demócrata pero eso no significa que
no haya ricos en el partido.  Sin embargo, las
políticas generales que busca el Partido De-
mócrata reflejan más en las personas que se
hallan en la parte socio económica mas pobre

de la sociedad.  Aunque hay muchas otras
cuestiones importantes en el acontecer nacio-
nal fuera del económico, a través de la histo-
ria, éste ha sido el tema que más ha separado
y distanciado a los partidos.

Las elecciones en Estados Unidos si-
guen un patrón muy riguroso.  Tenemos una
elección presidencial que es totalmente
desasociada del resto de los puestos guberna-
mentales, y donde sólo se elige al presidente.
Los 435 miembros de la Cámara de Repre-
sentantes son elegidos cada dos ańos y los
100 senadores casi seis ańos, pero un tercio de
ellos son elegidos cada dos ańos. La compe-
tencia entre el Presidente Bush y el senador
Kerry está tan cercana en este momento, que
desafía cualquier pronóstico de lo que pueda
pasar.  El Presidente Bush ha perdido en los
últimos tres meses una gran cantidad de
apoyo del pueblo.  Pero el senador Kerry
tampoco ha subido y la diferencia entre
ambos es de dos o tres puntos.

El público estadounidense está mas
dividido sobre los temas y sobre las lí-
neas partidarias, de lo que nunca antes
he visto en mi vida adulta.  Solo un 50%
de la gente va a votar en noviembre, y de
esa cantidad, sólo un 10 o 12% aún no
han decidido por quién votar, o sea que
los candidatos están peleando por una ta-
jada muy angosta del electorado, y eso es
algo muy difícil de hacer.

El Colegio Electoral es un fenómeno
único del sistema político estadouniden-
se.  Cada estado tiene un cierto número
de votos y cuando un candidato gana un
estado, todos los votos del Colegio Elec-
toral van a ese candidato.  Por ello, las
campańas se concentran en los estados
indecisos y que están en pugna, que son
alrededor de 18 estados en el medio oes-
te.  Por ejemplo, yo vengo de Carolina

del Sur donde nadie se interesa en hacer
la campańa ni gastar recursos porque sa-
ben que es un estado eminentemente
republicano.  La mayoría de los estados del
noreste, donde están New York y
Philadelphia, Boston, son estados demócra-
tas mientras que los del Sur como Atlanta y
New Orleáns son republicanos.  La mayoría
de los estados de las planicies como Kansas,
Nebraska y Oklahoma son también republi-
canos. Los de la costa oeste como California,
Oregon y Washington tienden a ser demó-
cratas.  Los estados del medio oeste donde se
definirá la batalla son microcosmos de la po-
blación total y están más cerca de ser reflejo
pequeńo de la sociedad estadounidense en su
conjunto.

La gente, tanto demócratas como re-
publicanos, que ya sabe por quién va a
votar son personas mas motivadas, que
saben mas y que les importa mas la polí-
tica y que participan en el proceso políti-
co en niveles mas altos, mientras que la
gente que no sabe aún por quién votar,
que a estas alturas de la contienda es ge-
neralmente mayor que al final, entre 15
a 20 %, y que determinará el resultado,
son gente que no sabe de los temas ni de
los candidatos, que no les importa ni par-
ticipan de la política.  Ellos son afectados
por sentimientos y emociones, impresio-
nes, y si alguna vez han visto los spots de
un minuto de los candidatos, éstos son li-
geros, bonitos y superficiales.  No tienen
mucho que ver con contenido sino que
están diseńados para crear impresiones,
y es esa clase de esfuerzo que harán los
candidatos para ganar el 10 o 12 % de
indecisos, y eso es lo que determinará
quién ganará la elección.  Es un proceso
emocionante e importante, y pienso que
este ańo es mucho más importante aún de
lo que ha sido el último medio siglo.

* “Los procesos electorales en democracia y el sistema electoral en los Estados Unidos”, fué el
tema de un programa auspiciado por la Embajada de los Estados Unidos, la semana del 9 al 13
de agosto en las ciudades de La Paz, Cochabamba y Santa Cruz.  Este programa contó con el co-
auspicio de varias organizaciones de fomento a la democracia como la Fundación Boliviana
para la Democracia Multipartidaria, le Fundación Boliviana para la Reforma Democrática, el
Instituto Nacional Democrático, el Instituto Republicano Internacional, el Foro Político de Mu-
jeres, la Asociación Juvenil “Haciendo Bolivia”y los centros Boliviano-Americano del país.

DONALD FOWLER, ex jefe del Partido Demócrata durante la presidencia de Bill Clinton y actual presidente de Fowler Communications,
estuvo a cargo de los seminarios y conferencias, dirigidos especialmente a líderes políticos y sociales, congresistas, académicos y univer-
sitarios.
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La Brigada Médica 804 del Ejército
de los Estados Unidos, en ejercicio médi-
co combinado con el ejercito de Bolivia,
atendió a once mil personas y siete mil
animales, como parte de un programa de
Asistencia Civica Humanitaria  realiza-
do en Viacha y Patacamaya.  El Progra-
ma tiene el doble objetivo de proveer asis-
tencia básica médica, dental, preventiva
y veterinaria, y al mismo tiempo entre-
nar a los soldados en un ambiente de cam-

pańa, promoviendo la armonía y las rela-
ciones de compańerismo y amistad entre
los ejércitos y los pueblos de Bolivia y los
Estados Unidos.

Durante el acto de inauguración del
ejercicio en Viacha, el Alcalde Eulogio
Poma dijo que Viacha se sentía muy or-
gullosa al haber sido elegida por ambos
países para que su población sea atendi-
da medicamente: “Viacha está muy agra-
decida  con mis hermanos de los Estados
Unidos y  mis hermanos médicos de Boli-
via, porque nosotros como pueblo andino
estamos muy contentos con contar con este
tipo de actividades que benefician sobre
todo a nuestros nińos.”

Por su parte, el ministro de Defensa,
General Gonzalo Arredondo habló de la
vocación de servicio de los ejércitos de
los dos países con la salud y el bienestar
de sus poblaciones.  También manifestó
su agradecimiento al ejército y la Emba-
jada de Estados Unidos por el esfuerzo
realizado en facilitar diferentes medios,
equipos y principalmente la voluntad de
su personal médico para contribuir a la
buena salud.

El Embajador David Greenlee  ex-
plicó que se trata de militares de reserva,
que trabajan como profesionales civiles
en sus campos y que  prestan servicio
militar unas semanas cada ańo, en las que
dejan a sus familias para venir a ayudar
a mejorar la salud de las poblaciones del
altiplano.  “La misión es parte del aporte
permanente de los Estados Unidos con el
pueblo boliviano,” afirmó el Embajador.

Durante el ejercicio realizado la Se-
gunda quincena de agosto, se ofreció

MEDICOS MILITARES DE ESTADOS UNIDOS Y BOLIVIA
ATENDIERON A POBLACIONES DE VIACHA,

PATACAMAYA, EL BENI Y SANTA CRUZ

“Yo vine porque quiero ayudar,
además como puedo hablar

español, sabía que mi labor sería
de gran ayuda.

Soy enfermera y trabajo
en mi comunidad con la pobla-

ción mayor, personas
de 60 y 65 años en adelante”,

aseguró la teniente
Milca Rosario.
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asistencia médica de nivel primario en
pediatría, dermatología, desparasitación,
extracción de dientes, optometría, trata-
miento a resfriados, vitaminas y antibió-
ticos, consejos y orientación nutricional,
así como medicina en general, atendien-
do a alrededor de 700 pacientes diaria-
mente.  El equipo veterinario movil se
desplazó a las áreas rurales.

Para el éxito de la misión humanita-
ria de salud que realizó el Ejército Sur,
fué tambien fundamental la coordinación
con los ministerios de Salud, Educación
y Agricultura, que proporcionaron doc-
tores, técnicos y veterinarios, así como las
escuelas que sirvieron como lugares de
atención y tratamiento.

El Comandante de la misión, Mayor
José Ernesto Colón, ya estuvo en siete mi-
siones similares alrededor del mundo.  En
esta ocasión estuvo a cargo de 38 docto-
res, personal auxiliar técnico, asistentes
y enfermeros.

“Como Comandante a cargo de esta
misión, yo estoy muy orgulloso de este
grupo, tanto en la parte profesional civil
como en la parte militar.  Todos ellos tie-

nen mucha experiencia y es un grupo muy
competente. Nosotros somos civiles y nuestro
principal motivación es ayudar a la gente,
porque estas son misiones voluntarias. Deja-
mos nuestros trabajos para usar el ejército
como un medio y así hacer una misión
humanitaria” manifestó el mayor Colón
y agregó: “Muchas veces se ve a los mili-
tares como un sector dirigido solamente a
defender, atacar o quitar vidas.  El Ejér-
cito de Estados Unidos también brinda
ayuda con este tipo de misión. Venimos a
traer salud, no a quitarla,” aseveró.

“Esta ha sido una experiencia mara-
villosa, que ha unido a dos ejércitos para
trabajar en una labor humanitaria.  Lo
más lindo era ver todas las tardes los pa-
cientes y las tropas con una sonrisa, lo
que me indicaba que todo el mundo esta-
ba feliz y que la labor se estaba cumplien-
do.”

“Yo vine porque quiero ayudar, ade-
más como puedo hablar espańol, sabía
que mi labor sería de gran ayuda. Soy
enfermera y trabajo en mi comunidad con
la población mayor, personas de 60 y 65
ańos en adelante”, aseguró la teniente
Milca Rosario.

Don Hipólito fué a hacerse revisar los
oídos en Viacha, porque ya no oye bien.

El Embajador David Greenlee con varias
autoridades y la brigada médica, durante el

acto de inauguración del ejercicio en Viacha.
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Este es el tercer programa de
asistencia humanitaria que las
Fuerzas Armadas de los Estados
Unidos conjuntamente con las
Fuerzas Armadas bolivianas rea-
lizó en Bolivia en el mes de agos-
to. Con anterioridad se atendie-
ron a más de 10 comunidades en
las orillas del Río Mamoré en el
Beni.  Posteriormente fueron aten-
didas más de 8.000 personas en
comunidades rurales cerca a
Montero, Portachuelo y Saavedra
en Santa Cruz.  Durante los pro-
gramas de asistencia médica, se
distribuyen también gratuita-
mente lentes y medicamentos.

Patrick Miles, médico de sa-
nidad de base de la Fuerza Aérea
de Arizona, Phoenix por sus si-
glas en inglés (AFB), fue uno de
los que participaron en el Progra-
ma conjunto de las Fuerzas Ar-
madas en las poblaciones rurales
en Santa Cruz, y confesó que su
trabajo era gratificante luego de
haber formado parte del grupo que pudo
ayudar médicamente a más de ocho mil
personas.  Candelaria Vélez, vecina de la
comunidad de Saavedra comentó que la
falta de atención gratuita es real, y este
tipo de ayuda es muy valiosa: «Mucha
gente en la comunidad no tiene cómo pa-
gar atenciones de este tipo, ni siquiera

“Muchas veces se ve a los
militares como un sector

dirigido solamente a defender,
atacar o quitar vidas.  El

Ejército de Estados Unidos
tambien brinda ayuda con

este tipo de misión. Venimos a
traer salud, no a quitarla,”

MAYOR ERNESTO COLÓN,
Comandante de la mision

tienen para comer», dijo, y los doctores
de los tres ejercicios médico-militares
comprobaron efectivamente,que tanto en
Santa Cruz como en el altiplano, muchas
de las personas que atendieron, estaban
viendo un médico por primera vez en sus
vidas.
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La Sra. Maritza Soria cumplió 43 ańos
y recibió un inesperado regalo: obtuvo
sus documentos de identidad por prime-
ra vez. Por eso, cuando recibió los docu-
mentos de manos de la Sra. Clara
Greenlee, dijo alzando la voz y con lágri-
mas inocultables en su rostro: ahora pue-
do existir!

Y no es mentira. Sin documentos de
identidad, Maritza no podía ser conside-
rada ciudadana boliviana. No podía tra-
bajar. No podía formalizar su casamien-
to. Sus hijos tampoco podían acceder al
programa de atención médico gratuito.
Maritza, con sus 43 ańos, sin embargo,
acababa de existir.

El acto de entrega de los documentos
de identidad fue emotivo. Maritza no fue
la única que pudo abrazar a sus hijos y
decirles que su vida comenzaba a cam-
biar. Y la verdad es que la vida de ella
cambiaba a partir de entonces.

La H. Alcaldía Municipal de La Paz
y el Voluntariado de Esposas de la Mi-
sión Diplomática de la Embajada Ameri-
cana (HOPE – Help Other People Excel
– Ayudando para que otra gente se supe-
re) entregaron documentos de identidad
gratuitos a personas de escasos recursos.

El Alcalde la ciudad, Juan del Grana-
do y la esposa del Embajador, Sra. Clara
de Greenlee entregaron 65 certificados
de nacimiento a personas, entre adultos,
adolescentes y menores de edad, que se
encuentran bajo el programa de
reinserción social dirigido exitosamente
por el Gobierno Municipal de esta ciu-
dad.

HOPE gestionó recursos de la funda-
ción J. Kirby Simon Trust, de los Estados
Unidos, para financiar el pedido, la tra-
mitación y la emisión de los documentos
de identidad de este grupo de personas
que hasta ahora eran indocumentados y,
por lo tanto, tenían restricciones diversas
en su vida ciudadana.

PAS - Public Affairs Section
Embajada de los Estados Unidos
Casilla 425
La Paz, Bolivia

Notas Actuales también puede encontrarse en la página de la Embajada de los Estados Unidos: http://bolivia.usembassy.gov/

HOPE Y ALCALDÍA DE LA PAZ
ENTREGAN DOCUMENTOS DE IDENTIDAD GRATUITOS

La gestión de HOPE y el trabajo co-
ordinado con la Alcaldía Municipal logró
que este grupo de personas en proceso de
rehabilitación del consumo del alcohol y
de la clefa, accedan a estos documentos,
sin los cuales no pueden acceder a los be-
neficios de educación, no pueden obtener
sus certificados de matrimonios, no pue-
den ejercer algunos de sus derechos ciu-
dadanos y tampoco pueden beneficiarse
de las políticas de seguridad social del
Estado.


